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3. Darstellung der Umfrageergebnisse

Die Aussagen der Schülerinnen und Schüler erscheinen hier weitgehend unverändert. Nur in einzelnen Fällen wurden sie behutsam stilistisch geglättet. In mehreren Fällen wurden sie dahingehend verändert, dass aus einem Hauptsatz der ursprünglich vorgesehene Kausalsatz entstand, um sie in einer einheitlichen Form präsentieren zu können. In allen Fällen wurden sie einer von mir nachträglich definierten Sachgruppe zugewiesen. 

	1. Schrift



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es mal was anderes ist (Alphabet ...)

· es eine andere Schrift hat

· es eine andere Schrift hat / Geheimschrift

· mich die andere Schrift interessiert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich das andere Schriftbild interessiert

· mich die alten Schriftzeichen interessieren

· mich die griechischen Buchstaben faszinieren

· ich die Buchstaben interessant finde

· ich die Schriftzeichen interessant finde

· ich die andersartigen Schriftzeichen sehr interessant finde

· ich die andere Schrift sehr interessant finde

· ich die Schrift sehr interessant finde (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· es interessant ist, neue Buchstaben zu erlernen

· ich es interessant finde, eine neue Schrift und neue Buchstaben zu lernen

· ich es interessant finde, ein anderes Alphabet kennenzulernen

· ich mal ein anderes Alphabet kennenlernen wollte

· ich das neue Alphabet spannend finde

· mir das Alphabet der Griechen gut gefällt

· man eine neue Schrift schreiben und lesen lernt

· ich eine neue Schrift lernen kann  (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich die griechische Schrift lernen will

· ich unbedingt diese Schrift lernen möchte (schreiben und lesen)

· die Schrift viel interessanter als die römische ist

· die griechischen Schriftzeichen interessant sind und nicht jeder sie lesen kann

· es witzig ist, eine Schrift lesen zu können, die fast niemand mehr kann

· es ähnliche Buchstaben sind wie in der russischen Sprache und ich die russischen Buchstaben schon kannte

· man für Mathe (Winkel) das griechische Alphabet benötigt




	2. Sprache 

2.1. Allgemeines



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es eine interessante Sprache ist

· die Sprache interessant ist  (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· der grammatikalische Aufbau der Sprache hochinteressant ist

· die griechische Sprache und ihre Geschichte sehr interessant sind

· ich die Sprache interessant finde

· ich die Sprache sehr interessant finde

· ich es interessant finde, mich mit grammatischen Phänomenen zu beschäftigen, die es im Deutschen nicht gibt

· ich an der Sprache interessiert bin

· ich an der griechischen Sprache interessiert bin

· ich mich für die Sprache interessiere

· mich die Sprache interessiert

· mich die Sprache in vielen Hinsichten interessiert

· mich die griechische Sprache an sich interessiert, besonders das Feld der Etymologie

· mich die griechische Sprache sehr interessiert

· mich die Sprache fasziniert

· mich die griechische Sprache fasziniert




	2. Sprache 

2.2. Schönheit



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· die Möglichkeiten dieser Sprache, genau das auszudrücken, was gemeint ist, riesig und faszinierend sind

· die Sprache wunderschön, voll Pathos und Emphase, bilderreich und farbenfroh ist

· es eine wunderschöne, reiche, die Mutter aller Sprachen ist! Eine tolle Sprache!

· es logisch aufgebaut ist (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· es so logisch, systematisch aufgebaut ist (Grammatik)

· es mit Logik verbunden ist

· mich die Logik der Sprache fasziniert und weil man durch diese Logik Denken lernt

· es eine schöne Sprache ist  (insgesamt 4 x genauso formuliert)

· es eine schöne Sprache ist (in Bezug auf den Klang)

· es eine schöne, historische Sprache ist

· ich die Sprache sehr, sehr schön finde

· ich die Sprache gut finde

· mir die Sprache gefällt

· es eine interessante, logische, schöne Sprache ist




	2. Sprache

2.3. Echtheit


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· mich die Kultur der Alt-Griechen sehr interessiert und ich daher ihre Texte original übersetzen möchte

· ich Originaltexte (Bibel, Platon ...) lesen möchte

· mich das Lesen von Originaltexten reizt

· ich jeden neuen Text als Rätsel empfinde, das man lösen muss

· man Texte selbst übersetzen und neue Interpretationswege finden kann

· ich es spannend finde, Texte von antiken Autoren zu lesen und darüber zu diskutieren

· man zum wirklichen Verständnis von Texten diese im Original lesen muss

· durch das Lesen antiker Texte im Original ein tiefergehendes Textverständnis und ein völlig neues Sprachgefühl gefördert werden

· das Übersetzen von Originaltexten die damalige Zeit besser verstehen lässt

· es eine einmalige Gelegenheit ist, einige bedeutende Werke der Weltliteratur im Original zu lesen

· die griechische Literatur einfach die beste ist

· die antiken Texte faszinierend sind

· ich immer gern griechische Sagen gelesen habe und wissen wollte, wie die ohne Übersetzung lauten, und neue kennenlernen wollte

· ich mal das Neue Testament und die Septuaginta lesen will

· das Lesen des Urtextes des Neuen Testaments für mich interessant ist

· ich mich für das Neue Testament interessiere und es gerne in der Ursprache lesen möchte

· ich gerne das Neue Testament in seiner Ursprache verstehen möchte 

· man dadurch Philosophen im Original lesen kann

· man dadurch die Möglichkeit bekommt, philosophische Schriften im Original zu lesen (z.B. Platons Höhlengleichnis)

· ich daran interessiert bin, Philosophie im Original zu lesen

· es Spaß macht, die Ideen der Philosophie wörtlich im Original zu lesen

· man etwas über eine antike Kultur lernt. Am allerbesten ist aber die griechische Philosophie – Philosophie ist toll, weswegen ich Platon im Original lesen will, und dazu brauche ich eben Griechischkenntnisse

· ich Philosophie wählen möchte – griechische Texte sind Originaltexte, und diese sind wichtig für die Philosophie

· ich mich sehr für Philosophie interessiere und die Texte der alten, berühmten Philosophen übersetzen können möchte

· ich die griechischen Philosophen und deren Texte kennenlernen möchte

· ich mich für die Antike und ihre Philosophie interessiere – aber erst aus wörtlichen Übersetzungen und aus dem Erforschen der Stilmittel von altgriechischen Originaltexten lässt sich der Sinngehalt der Philosophie annähernd verstehen




	2. Sprache

2.4. Alter



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es eine Sprache ist, die man heutzutage nicht mehr finden kann

· es eine Ursprache ist

· eine „tote“ Sprache ist

· ich „tote“ Sprachen am interessantesten und schönsten finde

· ich mich gerne mit alten Sprachen auseinandersetze

· ich an antiken Sprachen interessiert bin

· ich an alten Sprachen interessiert bin (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· ich mich für antike Sprachen interessiere

· ich mich für alte Sprachen interessiere (insgesamt 8 x genauso formuliert)
· ich mich schon immer für alte Sprachen interessiere (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mich sehr für alte Sprachen interessiere (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mich sehr für Sprachen alter Epochen interessiere

· ich alte Sprachen interessant finde

· ich alte Sprachen komischerweise interessant finde

· mich alte Sprachen interessieren (insgesamt 9 x genauso formuliert)
· mich alte Sprachen interessieren und deren Bezug zu unserer Zeit

· mich alte Sprachen mehr interessieren als neuere Sprachen

· mir alte Sprachen wie Griechisch besser gefallen als neue Sprachen

· mir alte Sprachen mehr Freude bereiten als neue

· mir alte Sprachen mehr Spaß machen

· mir alte Sprachen leichter fallen als heute gesprochene

· mir alte Sprachen besser liegen als neue

· ich in alten Sprachen besser bin als in neuen

· ich in Latein (was eher mit Griechisch zu vergleichen ist) besser war als in Englisch

· ich altsprachlich begabter bin und so bessere Noten schreiben kann

· ich nicht jemand bin, der so gerne redet, sondern eher jemand, der sich für antike Texte interessiert

· mir alte Sprachen Spaß machen (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich Spaß daran habe, alte Sprachen zu lernen und dann alte Texte lesen zu können

· ich alte Texte spannend finde




	3. Wirkungsgeschichte der Sprache 

3.1. Bezug zum antiken Latein



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ich bereits Latein gelernt habe

· ich einen Gegenpol zu Latein brauche

· es meinen humanistischen Bildungsgang mit Latein erweitert

· ich es interessant finde, eine weitere Sprache der Antike (nach Latein) kennenzulernen

· ich eine weitere Altsprache kennenlernen wollte, nachdem ich mich schon für Latein begeistern konnte

· es so ähnlich wie Latein ist

· ich Latein gerne mache und Griechisch ähnlich ist

· ich Latein gerne gelernt habe und gehofft habe, dass Griechisch ähnlich sein wird

· ich Spaß an Latein hatte und noch etwas Ähnliches machen wollte

· Latein mir Spaß macht und Griechisch ähnlich ist

· Latein bei mir auch gut lief und Griechisch ähnlich ist

· Latein sehr interessant war und Griechisch ähnlich ist („tote“ Sprache)

· ich das Fach Latein gut finde und mir somit gedacht habe, dass ich auch noch Griechisch wähle, da die Sprachen in irgendeinem Sinne verwandt sind

· diese altehrwürdige Sprache, dem Hörensagen nach, mit dem Lateinischen einige Parallelen aufweist und mir somit vom Aufbau und Konzept her zugänglich erschien

· die Grammatik sehr der lateinischen ähnelt

· ich schon Latein mochte

· ich Latein gern mache

· ich Latein interessant finde

· mir Latein Freude macht

· mir Latein Spaß macht (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mir schon Latein Spaß gemacht hat (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mir schon Latein sehr viel Spaß gemacht hatte

· mir Latein sehr gut gefällt und sehr viel Spaß macht

· ich damals gut in Latein war

· ich mit Latein schon gut zurechtkam

· ich gut in Latein bin und es mir Spaß macht

· mir schon Latein gefallen hat und ich es ganz gut beherrscht habe

· man sagt, gute Lateiner können auch gut Griechisch

· es eine gute Ergänzung zu Latein ist
· meine Lateinkenntnisse dadurch etwas ergänzt werden

· ich mein Sprachverständnis im Lateinischen erhöhen wollte

· gesagt wurde, es unterstütze die lateinische Sprache
· es eine Unterstützung für meinen Lateinunterricht bot

· man aus dem Lateinunterricht bekannte Übersetzungstechniken vertieft und wiederholt

· die altgriechische Sprache, wie auch Latein, für mich eine optimale Verbindung zur antiken Geschichte und Mythologie darstellt

· mich die Möglichkeit begeisterte, ähnlich wie in Latein in die Geschichte und Philosophie einer antiken Kultur einzutauchen

· es eine bessere Sprache als Latein ist

· das, was mich in Latein an den Römern beeindruckte, von den Griechen „geklaut“ ist

· ich die Sprache, von der Latein nur einen Abglanz besitzt, kennenlernen wollte



	3. Wirkungsgeschichte der Sprache 

3.2. Bezug zum modernen Deutsch



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· man viel an Grammatik und Fremdwörtern im Deutschen besser versteht

· es hilft, die deutsche Sprache besser zu verstehen
· ich mein Sprachverständnis im Deutschen erhöhen wollte
· mich die griechische Sprache an sich interessiert, besonders das Feld der Etymologie

· es interessant ist zu sehen, wie viele deutsche Wörter (nicht nur Fremdwörter) aus dem Griechischen stammen

· es sehr interessant ist, den Ursprung vieler deutscher Wörter zu finden

· die deutsche Sprache viele Wörter aus dem Griechischen entlehnt

· es im Deutschen viele Fremdwörter aus dem Griechischen gibt

· man durch Griechisch viele Fremdwörter lernt

· man die Sprache auch heute noch anwenden kann, z.B. bei Fremdwörtern

· man Hintergrundwissen vermittelt bekommt über Fremdwörter, geflügelte Worte usw.

· ich die Bedeutung von Fremdwörtern wissen möchte

· ich dadurch viele Fremdwörter erschließen kann

· sich besonders im naturwissenschaftlichen Bereich viele Fremdwörter ableiten lassen

· man sich dadurch Fremdwörter ableiten kann

· man sich dadurch viele Fremdwörter selber ableiten kann

· ich mir dadurch viele Fremdwörter leicht ableiten kann

· ich mir im Alltag Fremdwörter herleiten und erklären kann (z.B. Kakophonie)

· man sich dadurch Fremdwörter erklären kann

· man sich dadurch Fremdwörter selber erklären kann

· ich mir dadurch Fremdwörter selber erklären kann

· es interessant ist, sich komplizierte Fremdwörter plötzlich ganz leicht erklären zu können

· das Erklären von Begriffen aus der griechischen Sprache für mich interessant ist

· viele Fremdwörter durch das Griechische erklärt und richtig verstanden werden können

· es dabei hilft, Fremdwörter abzuleiten und zu verstehen

· ich mir Fremdwörter durch Verstehen leichter merken kann 

· man sich Fremdwörter besser erklären und merken kann

· man sich durch Griechisch viele Fremdwörter selbst erklären kann und sich dadurch der eigene Wortschatz und die Ausdrucksweise verbessert
· viele Wörter, insbesondere Fachbegriffe, durch die griechische Sprache entstanden sind – versteht man die ursprüngliche Bedeutung eines Wortes, so kann man auch diverse Nebenbedeutungen eines Wortes erkennen; auf diese Weise wird der Sprachgebrauch und das Sprachverständnis beeinflusst und geprägt

· es interessant ist, sich der deutschen Grammatik bewusst zu werden
· alte Sprachen mir den Umgang mit der Grammatik sehr erleichtern

· man dann Grammatik und Rhetorik beherrscht

· man durch das Lernen von Griechisch (und auch Latein) ein besseres Gefühl für die eigene Muttersprache bekommt – man versteht, wie man redet, Satzaufbau, Strukturen ...

· es zur Entwicklung eines Sprachgefühls beiträgt – schon allein durch das Übersetzen wird das Sprachgefühl gefördert, da man grammatische Konstruktionen erkennen und so übersetzen muss, dass es auch in der deutschen Sprache gut klingt 

· die griechische Grammatik, wie auch die lateinische, überaus hilfreich ist, um eine saubere und ordentliche hochdeutsche Sprache zu sprechen und zu entwickeln – die Sprache ist einer der Grundpfeiler der Zivilisation, wodurch das Verständnis von Sprache zu einem überaus wichtigen Teil der schulischen Erziehung wird

· es das Ausdrucksvermögen u. die sprachliche Differenzierung im Deutschen fördert
· es ermöglicht, sich im Deutschen ebenfalls besser auszudrücken

· es die Sprache schult



	3. Wirkungsgeschichte der Sprache

 3.3. Bezug zum modernen Englisch und anderen Fremdsprachen


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ich Sprachen mag

· ich Sprachen interessant finde

· ich an Sprachen interessiert bin

· ich mich für Sprachen interessiere (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mich sehr für Sprachen interessiere

· mich Sprachen allgemein interessieren (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich Sprachen generell interessieren

· mir Sprachen generell Spaß machen

· es mir Spaß macht, neue Sprachen zu lernen (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mir Sprachen Spaß machen und ich damit 6 Sprachen kann 

· ich mit Griechisch 6 Sprachen kann bzw. lerne

· ich Sprachen toll finde und deswegen viele lernen möchte

· ich die Natur vieler Sprachen kennenlernen will

· ich möglichst viele Sprachen lernen möchte (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· mich Sprachen faszinieren - alle Sprachen der Welt zu beherrschen ist ein Lebensziel

· es der Ursprung jeder Sprache ist

· es der Ursprung aller europäischen Sprachen ist

· es die Wurzel von vielen europäischen Sprachen ist

· es eine Basis für viele andere Sprachen ist

· Deutsch, Englisch und andere Sprachen aus dem Griechischen kommen

· es viele Sprachzusammenhänge erklärt

· man andere Sprachen daher ableiten kann (sie leichter lernt)

· es das Erlernen von jüngeren Sprachen erleichtert

· ich vielleicht später die anderen Sprachen leichter lernen kann

· ich durch Griechisch und Latein andere Sprachen schneller und leichter lerne

· Griechisch mit Latein die Grundlage bildet, übrige romanische Sprachen leichter zu lernen

· Latein und Griechisch die grundlegenden Sprachen sind, die das Lernen von vielen anderen Sprachen erheblich erleichtern

· ich durch Griechisch die Logik und den Aufbau von europäischen Sprachen viel besser erschließen und verstehen kann

· auf dieser Grundlage andere, neue Sprachen besser gelernt werden können – einige Wortstämme finden sich in den neuen Sprachen wieder, aber vor allen Dingen die grammatischen  Strukturen (Satzbau, Kasus ...) sind schneller zu erlernen

· es den eigenen Sprachbereich erweitert

· es ein Sprachverständnis vermittelt, das bei anderen Sprachen fehlt

· sich durch das Lernen einer der grundlegenden Hauptsprachen das Sprachverständnis verschärft

· die genaue Textarbeit meine Denkweise und Sorgfalt bei der Erfassung von Texten in anderen Schulfächern verbessert




	4. Inhalt

4.1. Geschichte



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es einen großen Einfluss auf die Geschichte genommen hat

· sich über diese Sprache auch die Geschichte eröffnet

· wir auch etwas über die Geschichte lernen

· man viel über die Geschichte erfährt

· man sich viel geschichtliches Wissen aneignet

· durch den Unterricht viele geschichtlich interessante Themen gelehrt werden

· die geschichtlichen Hintergründe interessant sind

· ich an den historischen Hintergründen interessiert bin

· ich gerne mehr über die geschichtlichen Hintergründe wissen will 

· ich geschichtlich interessiert bin

· ich auch geschichtlich interessiert bin

· ich mich für Geschichte interessiere (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mich für antike Geschichte interessiere

· ich mich auch für diese Zeitepoche interessiere

· ich an der griechischen Geschichte Interesse habe

· ich an der Geschichte des Landes interessiert bin

· mich die Geschichte des Altertums interessiert

· mich die antike Geschichte interessiert

· mich die griechische Geschichte interessiert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich die griechische Geschichte sehr interessiert

· mich die Geschichte sowohl der Sprache als auch des Volkes fasziniert

· Griechenland eine interessante Geschichte hat

· die Geschichte Griechenlands für mich interessant ist

· die Geschichte des alten Griechenlands mich sehr neugierig gemacht hat

· Geschichte und Geschichten aus dem alten Hellas spannend sind

· mir die griechische Geschichte gefällt

· ich gerne etwas über die griechische Geschichte erfahre




	4. Inhalt 

4.2. Mythologie 



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· sich durch diese Sprache die Welt der Mythologie eröffnet

· man viel über Sagen und Geschichten der Antike lernt

· ich viele Sachen über die griechischen Mythen erfahre

· ich mehr über verschiedene Mythen erfahren möchte

· die Mythologie des alten Griechenlands für mich interessant ist

· mich alte Kulturen interessieren (Mythologie usw.)

· mich die frühere Mythologie interessiert

· mich die griechische Mythologie interessiert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich die Mythologie interessiert (insgesamt 7 x genauso formuliert)
· mich die Mythen interessieren

· mich die griechischen Mythen interessieren

· mich Diskussionen über altgriechische Mythen interessieren

· mich die Mythologie fasziniert

· ich Interesse an der griechischen Mythologie habe

· ich Interesse an den Mythen und Sagen habe

· ich mich für antike Sagen interessiere

· ich mich für Mythen und Sagen interessiere

· ich mich für den Mythos der griechischen Sagen interessiere

· ich mich sehr für die griechischen Mythen interessiere

· ich an den Mythen des Landes interessiert bin

· ich schon immer am griechischen Götterkult sehr interessiert gewesen bin

· ich griechische und römische Sagen und Geschichten mag

· ich die griechische Mythologie mag

· ich griechische Mythologie spannend finde




	4. Inhalt

4.3. Philosophie


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· man sich sehr mit der griechischen Kultur beschäftigt, beispielsweise mit der Philosophie

· ich mich hauptsächlich für die griechische Kultur interessiere – deshalb würde ich mir im Unterricht auch mehr Philosophieeinheiten wünschen

· ich hoffte auch Philosophie mit vermittelt zu bekommen

· es viel Philosophie vermittelt
· wir etwas über Philosophie lernen

· wir auch etwas über Philosophen lernen

· man etwas über Philosophie lernt

· man dadurch Philosophie kennenlernt 

· man nebenbei viel über Philosophen lernt

· man auch viel über die Philosophen lernt (vor allem über griechische)

· man philosophieren kann

· ich gerne philosophiere

· ich über Philosophie sprechen will

· ich an Philosophie interessiert bin

· ich mich für Philosophie interessiere und Griechisch da immer ein Vorteil ist

· ich mich für Philosophie interessiere (insgesamt 4 x genauso formuliert)
· ich mich sehr für Philosophie etc. pp. interessiere

· ich mich für die Antike und ihre Philosophie interessiere

· ich mich für griechische Philosophie interessiere

· ich Interesse an der Philosophie der Antike habe

· ich Interesse an griechischer Philosophie habe

· ich die griechische Philosophie wirklich interessant finde

· ich es interessant finde, über (griechische) Philosophie mehr zu erfahren

· mich die Philosophie interessiert (insgesamt 4 x genauso formuliert)
· mich die griechische Philosophie interessiert (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· mich die griechische Philosophie sehr interessiert

· mich die Grunderkenntnisse der griechischen Philosophen interessieren

· mich die philosophischen Hintergründe interessieren

· die griechische Philosophie sehr interessant und spannend für mich ist

· die antike philosophische Gedankenwelt mir einige Faszination einbringt

· es eine Sprache ist, in der auch alte Weisheiten von frühen Philosophen verfasst sind

· es die Sprache der Philosophen ist und Philosophie großes Interesse in mir weckt

· ich die Sprache der großen Philosophen lernen möchte

· man dadurch Philosophen im Original lesen kann

· man dadurch die Möglichkeit bekommt, philosophische Schriften im Original zu lesen (z.B. Platons Höhlengleichnis)

· ich daran interessiert bin, Philosophie im Original zu lesen

· es Spaß macht, die Ideen der Philosophie wörtlich im Original zu lesen

· man etwas über eine antike Kultur lernt. Am allerbesten ist aber die griechische Philosophie – Philosophie ist toll, weswegen ich Platon im Original lesen will, und dazu brauche ich eben Griechischkenntnisse

· ich Philosophie wählen möchte – griechische Texte sind Originaltexte, und diese sind wichtig für die Philosophie

· ich mich sehr für Philosophie interessiere und die Texte der alten, berühmten Philosophen übersetzen können möchte

· ich die griechischen Philosophen und deren Texte kennenlernen möchte

· ich mich für die Antike und ihre Philosophie interessiere – aber erst aus wörtlichen Übersetzungen und aus dem Erforschen der Stilmittel von altgriechischen Originaltexten lässt sich der Sinngehalt der Philosophie annähernd verstehen

· es das Denken enorm fördert

· es das logische Denken fördert

· es die Grundlage des logischen Denkens ist und das Gehirn schult

· man dadurch logisches Denken lernt

· ich dadurch folgerichtig denken lerne

· ich im Griechischunterricht lerne, mich mit Abstraktem zu beschäftigen und nicht vor Fremdem zurückzuschrecken – ich kann besser mit fremden Texten arbeiten

· das Beschäftigen mit der griechischen Kultur (besonders mit der Philosophie) einem neue, weitere Denkhorizonte eröffnet

· es oft hilft, andere Dinge leichter zu verstehen – wegen der philosophischen Aspekte

· einem durch diese Sprache eine besondere Denkweise vermittelt wird

· ich die Denkweise kennenlernen will, das tiefgründige Denken, das die alten Sprachen ausdrücken

· mich die griechische Sprache an sich interessiert, besonders das Feld der Philosophie – die verschiedenen Lehren der griechischen Philosophen regen zum Denken an

· man über Gott und die Welt nachdenkt

· religiöse Hintergründe durch das Kennenlernen dieser Sprache besser verständlich sind
· die Auseinandersetzung mit dieser Sprache auch eine Auseinandersetzung mit dem Menschen bedeutet

· es die beste Möglichkeit ist, über das menschliche Sein, die menschliche Geschichte und das menschliche Verhalten zu philosophieren

· man einiges über den Menschen an sich lernt

· Philosophie die Basis des Lebens ist und Griechisch und Philosophie eng verbunden sind

· man sich mit Philosophie beschäftigt und dadurch für sich selber viel hinzugewinnen kann

· ich mich gerne mit den alten Philosophen beschäftige und deren Lebensanschauungen mir helfen, meine eigene zu finden

· durch den Griechisch-Unterricht für mich vieles im Leben klarer erscheint (mein Denken wurde dadurch verändert)

· der Griechisch-Unterricht mich selbst weiterbringt in meinem Denken – man lernt neben der eigentlichen Sprache (Grammatik etc.) auch noch viel für das eigene Leben

· man wichtige und interessante Lebensweisheiten kennenlernt
· ich mich für die (antike) Philosophie interessiere und hoffe, Aspekte dieser Philosophie auch auf meine Ethik (politische Einstellung etc.) beziehen zu können – das hilft mir, eine klarere Einstellung zum Leben zu bekommen, und lässt mich auch weiterdenken (Diogenes etc.)

· ich Diogenes sehr mag

· es mir Spaß macht, philosophische Fragen mit Bezug zur Gegenwart zu beantworten




	5. Wirkungsgeschichte des Inhalts

5.1. Bezug zur antiken Kultur 



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· man auch andere Dinge außer der Sprache lernt

· es nicht nur eine Sprache ist, sondern auch Geschichte, Philosophie und Politik

· es mehr ist als nur eine Sprache, vielmehr eine Kultur

· der Hintergrund der Sprache und die Kultur, die damit verbunden ist, sehr interessant ist

· ich es sehr interessant finde, zusätzlich zu einer Sprache auch etwas über deren Hintergrund zu erfahren, wie beim Griechischen über die Antike

· ich am meisten Interesse am Inhalt habe, nicht an der Grammatik, wegen der Antike

· ich an der Kultur des Landes interessiert bin – weniger an der Sprache als an dem „Drumherum“ und allem, was mit Griechenland zu tun hat

· ich am Altertum interessiert bin
· ich an der Antike interessiert bin
· ich mich für das Altertum interessiere

· ich mich für die Antike interessiere (insgesamt 6 x genauso formuliert)
· ich mich sehr für die Antike interessiere (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich die Antike interessiert (insgesamt 4 x genauso formuliert)
· mich die Antike sehr interessiert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· mich die Antike schon seit meiner Kindheit interessiert

· mich die Vergangenheit interessiert

· mich Kultur interessiert

· ich fremde Kulturen mag

· ich mich für andere Kulturen interessiere

· mich alte Kulturen interessieren (Mythologie usw.)

· man etwas über eine antike Kultur lernt

· man etwas über das Denken der Menschen bzw. Griechen von früher lernt

· man Einblick in die Kultur der alten Griechen erlangt

· man viel über die griechische Kultur lernt

· die griechische Kultur reichhaltig an Schätzen ist

· die Welt der alten Griechen eine der lehrreichsten, spannendsten und interessantesten Dinge ist, mit denen man sich beschäftigen kann

· mich die griechische Kultur fasziniert  (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich Interesse an der Kultur der Antike habe

· mich die Kultur der Antike interessiert

· mich die Kultur des Altertums interessiert

· mich die Kultur der Alt-Griechen interessiert

· mich die Kultur der Griechen sehr interessiert

· ich mich für die Kultur der Griechen interessiere

· ich mich für die Lebensweise der alten Griechen interessiere

· mich die Lebensweisen, Sitten und Denkweisen der alten Griechen interessieren

· mich interessiert, wie die alten Griechen gelebt und gedacht haben

· mich das antike griechische Leben sehr interessiert

· mich die Kultur und die Lebensweise der Griechen interessiert

· ich die griechische Kultur und Lebensweise kennenlernen möchte

· ich die griechische Kultur kennenlernen möchte

· ich mehr über die griechische Kultur lernen will

· ich mehr über altgriechische Kultur erfahren will

· ich mehr über die griechische Kultur erfahren möchte

· ich mehr über die Kultur der Griechen wissen möchte

· ich mein Wissen über die griechische Kultur erweitern möchte

· ich mehr über Griechenland (früheres Griechenland) erfahren will

· ich etwas mehr über die antiken Griechen erfahren wollte




	5. Wirkungsgeschichte des Inhalts

5.2. Bezug zur modernen Kultur



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· einem dadurch die griechische Kultur, welche grundlegend ist, nähergebracht wird

· einem über diese Sprache auch die Kultur (z.B. Ursprung der Demokratie) eröffnet wird

· man etwas über den Ursprung unserer Gesellschaft lernt

· man auch etwas über die Wurzeln unserer Gesellschaft lernt

· man frühe Ideen entdeckt, die für uns heute nicht mehr wegzudenken wären

· Griechenland die Wiege unserer europäischen Kultur ist

· das griechische Gedankengut die Grundlage für das heutige Europa und die ganze Welt ist

· die griechische Philosophie, die Idee der Demokratie und anderes Gedankengut eine der Grundlagen der europäischen Kultur bilden, die für ein Europa der Zukunft wichtig ist

· Altgriechisch ein wichtiger Baustein für die osteuropäischen Sprachen und Kulturen ist, die in Zukunft sicherlich wichtig werden

· Griechisch ein wichtiger Baustein in unserer europäischen Kultur ist und alle unsere heutigen Wissenschaften ihren Anfang im antiken Griechenland nahmen

· aus Griechenland viel von unserer Kultur kommt

· die Griechen uns in Bezug auf Kultur viel vorgemacht haben

· vieles auch heutzutage auf der Kultur der alten Griechen aufbaut

· vieles von damals noch heute eine elementare Rolle spielt (z.B. in der Philosophie)

· vieles von den Griechen auch heute noch große Bedeutung hat 

· man auch heute noch viele Spuren der Griechen sehen kann (z.B. in Sprache oder Denkweisen)

· die humanistische Bildung wichtig ist, um die Gegenwart zu verstehen
· nur der die Gegenwart versteht und die Zukunft meistert, der die Vergangenheit kennt

· Wissen um die Vergangenheit hilft (und nötig ist), um unser heutiges Leben (die Gesellschaft, die Entwicklungen in der Politik etc.) zu verstehen

· es die Beschäftigung mit den Ursprüngen unserer Kultur ist

· es Kulturwissen über Europa schafft, früher und heute

· es elementare Einsichten in unsere heutige Kultur vermittelt

· es interessante Denkstrukturen vertritt, die immer noch aktuell sind

· es aktuell ist – man kann viele Dinge auf die heutige Zeit beziehen

· es zeitgemäß ist – viele Ideen wie Demokratie, Gleichheit usw. kommen aus Griechenland

· es gar nicht so veraltet ist, wie man meinen könnte – man lernt allerhand Dinge über die eigene Sprache (Deutsch), und auch das Denken fremder Völker lernt man kennen

· mich der Ursprung unserer Kultur interessiert und fasziniert

· mich alte Sprachen interessieren und deren Bezug zu unserer Zeit

· ich es spannend finde, die Bezüge zwischen der Vergangenheit und heute anhand des Griechischen in den unterschiedlichen Bereichen des Lebens erkennen zu können

· ich im Griechischunterricht die Möglichkeit habe, über Themen zu diskutieren, die sich auch auf moderne, alltägliche Konflikte beziehen lassen

· ich die Grundlagen unserer Kultur kennenlernen will und was die alten Sprachen heute noch alles beeinflussen

· ich daran interessiert bin, die heutige kulturelle Hochzeit besser zu verstehen

· ich mir ein etwas größeres Bild über das Denken und Handeln in der Antike und in der heutigen Zeit verschaffen will




	6. Bildungswert

6.1. Allgemeinbildung


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· die Bildung, die ich im Griechischunterricht erhalte, über eine rein sprachliche Bildung hinausgeht – auch der geschichtliche und philosophische Aspekt verschaffen mir in meiner Allgemeinbildung Vorteile und sind zudem äußerst interessant

· man nicht nur Griechisch lernt, sondern auch Allgemeinbildung

· es mehr als nur eine Sprache ist
· es keine Sprache ist, sondern Bildung

· es eine Chance ist, sich weiterzubilden

· es insgesamt weiterbildet

· es mich weiterbildet

· es bildet

· es zur Allgemeinbildung gehört

· es zur Allgemeinbildung beiträgt (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· es gut zur Allgemeinbildung beiträgt

· es gut für die Allgemeinbildung ist

· es gut für meine Allgemeinbildung ist

· es gut für die Weiterbildung des Allgemeinwissens ist

· es Allgemeinwissen schafft

· es Allgemeinwissen vermittelt

· es viel Allgemeinbildung vermittelt

· es für die klassische Allgemeinbildung und das Kulturverständnis von großem Vorteil ist

· man bei diesem Fach auch Allgemeinwissen vermittelt bekommt

· man bei diesem Fach sein Allgemeinwissen fördert

· man eine große Allgemeinbildung bekommt

· man eine umfassende Allgemeinbildung gewinnt

· man viel zur Allgemeinbildung lernt

· man viel ableiten kann (Allgemeinbildung)

· man eine ganze Menge Wissen erlangt

· ich durch den Unterricht außerdem noch eine Menge Hintergrundwissen bekomme

· ich durch meinen Griechischlehrer eine gute Allgemeinbildung vermittelt bekomme

· ich hoffe, ein breites Allgemeinwissen dadurch zu bekommen

· es mir viel bedeutet ein gutes und umfassendes Allgemeinwissen zu erlangen, was mir durch Griechisch auf vielen Gebieten möglich erscheint

· mich das Allgemeinwissen, welches im Unterricht vermittelt wird, sehr interessiert

· meine Allgemeinbildung dadurch ergänzt wird

· das Allgemeinwissen dadurch geschult wird

· die Allgemeinbildung dadurch gestärkt wird

· die Allgemeinbildung sich dadurch vertiefen lässt

· es gebildet klingt

· ich als überaus gebildet erscheine

· ich als äußerst gebildet erscheinen wollte

· einem durch Griechisch der Horizont erweitert wird (Allgemeinwissen)

· es die Möglichkeit bietet, seinen Horizont auch in anderen Richtungen zu erweitern

· es den Horizont erweitert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· es meinen Horizont erweitern soll

· ich meinen Horizont erweitern wollte

· ich meinen Horizont vergrößern möchte

· es immer eine gute Grundlage ist

· ich das erworbene Wissen in vielen Bereichen anwenden kann

· ich das für andere Fächer auch gebrauchen kann

· es mich in anderen Fächern weiterbringt




	6. Bildungswert

6.2. Ausbildung



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· man, wenn man Griechisch lernt, auch „etwas in der Hand“ hat (Graecum)

· ich das Graecum haben möchte (insgesamt 2 x genauso formuliert)

· ich das Graecum bekommen möchte (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich das Graecum erhalten möchte (sieht gut aus)

· ich das Graecum schon haben und es nicht erst im Studium machen möchte

· es mich erfreuen würde, zum Latinum noch das Graecum zu bekommen

· das Graecum etwas Besonderes ist

· das Graecum im Zeugnis gut aussieht

· es gut ist, das Graecum im späteren Leben vorweisen zu können

· es einen guten Eindruck auf dem Arbeitsmarkt macht, wenn man das Graecum hat

· vielleicht auch das erworbene Graecum von Nutzen sein kann

· es sich eventuell in der Zukunft lohnt

· es mir vielleicht später nützt

· ich es vielleicht später brauche

· ich es vielleicht später brauchen könnte

· ich es für meine weitere Ausbildung gebrauchen kann

· ich es im Studium gut gebrauchen kann

· es mir für mein späteres Studium nützlich sein könnte

· ich darauf hoffe, an der Universität einen Vorteil gegenüber den anderen zu haben

· das Beherrschen des Griechischen nicht nur das Studieren erleichtert, sondern wie jede weitere Sprache auch Vorteile in der Berufswelt verschafft

· es für Menschen, die später bestimmte Berufe ausüben wollen, in denen viele Fachaus-drücke aus dem Griechischen verwendet werden, sehr von Vorteil ist

· eine umfassende sprachliche Bildung (auch im Bereich der Altsprachen) von großem Nutzen im Beruf, aber auch im täglichen Leben sein kann

· ich die Sprache als wichtig für mein weiteres Berufsleben und meine Interessen erachte

· ich mir von einer vollständigen humanistischen Ausbildung bessere Chancen auf einen guten Beruf verspreche

· ich sehen möchte, was es mir später bringt (guter Job)

· es sich in einer späteren Karriere als positiv erweisen könnte, Griechisch gehabt zu haben

· es einem bei „Wer wird Millionär?“ 1 Million Euro bescheren könnte
· man sich mit Griechisch die Möglichkeiten in der Oberstufe ein wenig erweitert

· das Graecum (und Latinum) jede Möglichkeit für ein individuelles Studienfach offen lässt

· ich mir durch das Graecum sämtliche Berufe offen halten will, so dass ich mich später für jeden Beruf entschließen kann

· man es für bestimmte Studiengänge benötigt

· es für vieles genutzt werden kann (einige Studiengänge erfordern diese Sprache)

· ich dachte, es schade nicht, wenn man ein Graecum hat, denn es gibt noch Studiengänge, in denen man es braucht

· ich Altphilologie studieren möchte

· mir die schon in der Schule begonnene intensive Beschäftigung mit der griechischen Sprache auf dem etwaig angedachten Studiengang der Lateinischen Philologie einige Erleichterung beim Erwerb des dafür notwendigen Graecums bringt

· ich später eventuell Archäologie studieren will

· ich Archäologe werden will (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· mein Traumberuf Archäologe ist

· man es bestimmt für Archäologie gebrauchen kann

· ich später gerne Geschichte studieren würde und da Griechisch sehr nützlich sein kann

· ich vielleicht Theologie studieren wollte

· ich eventuell Theologie studieren möchte

· ich Theologie studieren möchte und ein Graecum eine der Voraussetzungen ist – an dieser meiner Schule Latinum und Graecum zu machen, verkürzt mein Studium

· ich Pfarrer werden möchte

· ich später mal Medizin studieren will

· ich Medizin studieren möchte (viele Begriffe aus dem Griechischen)

· es eine hilfreiche Ergänzung zu einigen Studiengängen ist (z.B. Medizin)

· es für ein Medizinstudium nicht erforderlich, aber sehr hilfreich ist

· die Kombination Latinum-Graecum bei einem Medizinstudium einen Schein ersetzen kann

· ich später einmal etwas Medizinisches machen möchte (vielleicht Apothekerin)

· ich auch wissenschaftlich interessiert bin und viele wissenschaftliche Begriffe (z.B. aus der Physik) aus der griechischen Sprache kommen

· ich diese Sprache möglicherweise beim Studium gebrauchen kann, denn dadurch kann ich mir Fremdwörter erklären (in Biologie) 

· ich so später im Studium die Fremdwörter besser herleiten kann




	7. Stellenwert bei Bezugspersonen



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ich Griechin bin

· es bei uns Familientradition ist

· es seit Generationen meine Vorfahren gelehrt wurde

· mein Großvater es mir empfohlen hat

· mein Vater mir früher Platon vorgelesen hat und ich endlich verstehen wollte, was das bedeutet, was er liest

· meine Mutter Archäologin ist und ich Alt-Griechisch schon früh kennengelernt habe

· ich meine Mutter ärgern wollte

· meine Eltern und Schwester auch Griechisch gelernt haben

· meine Schwester schon Griechisch gewählt hat und mir dazu geraten hat

· mein Bruder mir eingeredet hat, es wäre nützlich

· ältere Freunde schon positive Rückmeldungen gaben

· viele meiner Freunde Griechisch gewählt haben und ich mich anschließen wollte

· meine Freunde auch Griechisch machen

· ich bei meinen Freunden bleiben wollte

· Griechisch schon immer mein Wunschtraum war und ich nur auf diese Schule gekommen bin, weil hier Griechisch und Latein unterrichtet wird (und weil auch die meisten meiner Freunde auf diese Schule gehen)

· ich dachte, ich würde von meinen Freunden nach der Klassenaufteilung sowieso getrennt werden, auch wenn ich Französisch nehmen würde

· meine Lateinlehrerin mich überredet hat, Griechisch zu wählen

· ich anfangs der 9. Klasse noch gut in Latein war und mich unter dem Druck unseres damaligen Lateinlehrers für Griechisch entschieden habe

· unser Griechischlehrer das Fach für mich sehr überzeugend dargestellt hat

· Herr ... sehr gut geworben hat

· wir Sie, Frau ..., damals behalten wollten und gehofft hatten, Sie übernehmen den Kurs – Ihre Werbung in der 8 war trügerisch verlockend

· man mir geraten hat, Griechisch zu nehmen

· ich nur Positives darüber gehört habe

· ich es empfohlen bekommen habe 

· es mir von Erwachsenen empfohlen wurde

· ich mich überreden lassen habe




	8. Vergleichswert gegenüber Französisch und anderen WPU-Fächern

8.1. Ungewöhnlicheres Angebot


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ich großes Interesse an außergewöhnlichen Fremdsprachen habe

· ich etwas Exotisches machen wollte

· ich etwas ganz Neues kennenlernen wollte

· man viel Neues kennenlernt (nicht nur die Sprache)

· es mal eine neue Erfahrung ist

· es mal etwas anderes ist

· es mal was anderes ist (Alphabet ...)

· es mal was anderes ist (also kein Französisch oder Englisch usw.)

· es anders als andere Sprachen ist, es hervorsticht

· es Alt-Griechisch ist und das ist mal was anderes

· es halt einfach mal was anderes ist

· das was ganz anderes ist

· es etwas Seltenes und Besonderes ist

· es etwas Besonderes ist (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· es eine besondere Sprache ist, die nicht jeder sprechen kann

· es eine besondere Sprache ist, die heutzutage nur wenige Menschen können

· es nur wenige Schüler gibt, die Griechisch lernen

· Griechisch nicht alle lernen

· Griechisch nicht jeder lernt (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· es eine Sprache ist, die nicht jeder kann

· ich dadurch, dass ich es kenne, etwas „Besonderes“ bin 

· ich ein elitärer Sack bin




	8. Vergleichswert gegenüber Französisch und anderen WPU-Fächern

8.2. Selteneres Angebot



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· man neuere Sprachen immer noch lernen kann

· man andere Fremdsprachen später immer noch lernen kann (im Land / VHS etc.) –        Griechisch eher nicht
· Englisch sehr einfach ist und ich es (anders als Griechisch) privat noch nachlernen kann

· die Alternative Französisch war, welches ich auch außerhalb der Schule lernen kann

· ich Französisch auch später noch lernen kann (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· ich Franz auch später noch einfacher lernen kann – ich kann ja auch Spanisch

· es das Französische, welches später noch leicht erlernbar ist, nicht ausschließt, sondern zusätzlich ist – „Griechisch ist Luxus, Französisch ist Pflicht“, um an dieser Stelle meine Mutter zu zitieren

· ich Französisch später noch lernen möchte

· man Französisch auch später noch lernen kann, Griechisch nicht

· man Französisch später nachlernen kann, Griechisch meist nicht 

· ich Französisch noch gut nach dem Abitur lernen kann, Altgriechisch eher nicht

· ich Französisch in jeder Abendschule nachholen kann –                                                                   die Möglichkeit, Griechisch zu lernen, werde ich vermutlich nie wieder haben

· ich wohl nie mehr die Möglichkeit dazu habe

· ich nie wieder die Möglichkeit habe, Griechisch zu lernen, da es so selten gelehrt wird

· Griechisch nicht so häufig vorkommt und ich später nicht die Chance habe, es zu erlernen

· ich später wahrscheinlich keine Möglichkeit mehr habe, es zu lernen

· mich diese Sprache interessiert und ich später keine Gelegenheit mehr habe, sie zu lernen

· ich jetzt die Gelegenheit habe, diese tote Sprache zu lernen – später wird es schwieriger

· es nicht viele Möglichkeiten gibt, die Sprache später noch zu lernen

· ich die seltene Gelegenheit nutzen wollte, eine so interessante und alte Sprache zu lernen

· es eine einmalige Chance ist, Griechisch an der Schule zu lernen
· es eine einmalige Gelegenheit ist, eine solch interessante Sprache zu erfahren

· es eine einmalige Gelegenheit ist, einige bedeutende Werke der Weltliteratur im Original zu lesen
· man in der Schule die Chance hat, Griechisch unter optimalen Bedingungen zu erlernen (besser als in der Abendschule usw.)

· ich im Gegensatz zu Leuten, die Griechisch erlernen wollen, die Schule aber schon verlassen haben, auf unkomplizierte und kostengünstige Weise meinen Horizont erweitern kann




	8. Vergleichswert gegenüber Französisch und anderen WPU-Fächern

8.3. Besseres Angebot



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es das kleinste Übel war

· es mir im Rahmen der Wahlpflichtfächer als geringstes Übel erschien

· nichts Besseres als Wahlpflichtfach angeboten wurde

· es von den WPUs noch das beste war

· es das Beste war, was angeboten wurde

· es einfach das beste Angebot von allem war

· die anderen Fächer nicht sehr ansprechend waren

· ich die anderen WPU-Fächer nicht interessant fand

· mich die Sprache im Vergleich zu den Alternativen mehr interessierte

· die andere Wahl Englisch war und ich das schon kann
· ich weder Ökologie noch Französisch lernen wollte (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· Ökologie dumm ist und ich Französisch immer noch lernen kann

· Ökologie langweilig ist und ich Französisch hasse

· Ökologie mir anfangs langweiliger und Französisch schwerer erschien

· ich Ökologie nicht nehmen wollte, da ich in Naturwissenschaften nicht besonders gut war, und mir Französisch zu schwer erschien

· ich an Ökologie kein Interesse hatte und Französisch zu sehr an das Englische anliegt

· mich Öko und Franz nicht interessieren

· es zu Ökologie und Französisch eine interessante Alternative war

· diese Sprache mich mehr interessiert als Ökologie oder Französisch

· diese Sprache mir bei meinen Interessen später mehr helfen kann als Ökologie oder Französisch

· die Präsentation von Griechisch besser war als die von Ökologie oder Französisch
· ich es als die beste Wahl neben Ökologie und Französisch ansah

· Ökologie und Französisch für mich nicht in Frage kamen

· es mich mehr interessiert als Franz oder NaWi

· ich weder Französisch noch Informatik nehmen wollte

· es die einzige Alternative zu Französisch und Informatik war

· ich weder Französisch noch Sport noch Kunst noch Schulgarten machen wollte

· das Angebot der Fremdsprache Französisch mich in keiner Weise angesprochen hat

· es kein Französisch ist

· es besser als Französisch ist (insgesamt 3 x genauso formuliert)
· es interessanter als Französisch ist

· es spannender als Neusprachen (Französisch) ist

· ich es spannender als Französisch fand

· ich bereits Französisch kann und keinen großen Wert auf Langeweile lege

· ich nicht Französisch lernen will 

· ich kein Französisch lernen will (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich kein Französisch lernen wollte (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· die Alternative zu Griechisch Französisch war und ich das auf keinen Fall lernen wollte

· ich die Alternative Französisch nicht wollte
· ich Französisch nicht mag (insgesamt 5 x genauso formuliert)
· ich Französisch nicht sooo gut finde

· ich mit Französisch nichts anfangen kann

· mir Französisch nicht gefällt

· Französisch schwer sein soll

· ich Französisch nicht aussprechen kann

· ich finde, dass es leichter als Französisch ist

· ich gedacht habe, dass es einfacher als Französisch ist

· Französisch schwuchtelig ist

· die griechische Sprache und ihr Ursprung sehr bedeutend sind und Französisch nicht

· Griechisch eine schöne Sprache ist und Französisch nicht!
· Kommentar zweier anderer Schüler:) Stimmt! Absolut!
· Kommentar der Herausgeberin: Leider können die Äußerungen über das Französische,  zu denen sich einzelne Schülerinnen und Schüler hier ermutigt sahen, nur als ganz und gar unqualifiziert bezeichnet werden!




	9. Unterricht

9.1. Leistungsanforderungen


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ich mehr lernen möchte als andere

· ich die Sprache als Herausforderung angesehen habe

· es eine Herausforderung für mich war

· kein Leistungsdruck besteht
· wir keine Arbeiten schreiben und keine Hausaufgaben machen müssen

· die Motivation größer ist, wenn es freiwillig ist

· Französisch schwer sein soll

· mir Französisch schwerer erschien

· mir Französisch zu schwer erschien

· ich Französisch nicht aussprechen kann

· ich finde, dass es leichter als Französisch ist

· ich gedacht habe, dass es einfacher als Französisch ist

· ich dachte, dass ich es verstehe

· ich dachte, es wäre ein bisschen einfacher

· ich nicht wusste, was auf mich zukommt

· ich nicht ahnte, was schließlich auf mich zukommen würde

· irgend jemand mich dazu überredet hat. Auf jeden Fall habe ich bis jetzt (Klasse 10) kaum was gelernt. Nicht empfehlenswert – vergiss das bitte ganz schnell, ja?




	9. Unterricht

9.2. Lehrkraft, Lehrmethode, Lerngruppe, Lernklima 


	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es sicher war, dass wir einen netten Griechischlehrer bekommen, es aber sehr unwahrscheinlich war, einen netten Französischlehrer zu bekommen

· wir Sie, Frau ..., damals behalten wollten und gehofft hatten, Sie übernehmen den Kurs

· wir Herrn ... haben

· wir einen guten Lehrer haben

· wir eine nette Lehrerin haben

· ich den Lehrer mag

· ich mit dem Griechisch-Lehrer bisher gut klargekommen bin

· es aufgrund der Lehrer doch ein bisschen Spaß macht

· der Lehrer mich überzeugt (hat), mit seinem Unterricht

· ich zum einen schon an der griechischen Sprache / Kultur interessiert bin – aber natürlich spielt auch die Art des Unterrichts und der Lehrer eine Rolle, wenn es darum geht, dieses Fach weiterhin zu besuchen

· der Unterricht meistens interessant ist

· der Unterricht locker, gut verständlich und lustig ist

· das Buch so schön ist

· die Griechischklasse eine kleine Klasse ist

· die Kurse nicht so groß sind ( gute Kursgemeinschaft, besseres Lernklima

· die Kurse klein sind, Schüler und Lehrer motiviert sind und Lernen dann Freude macht

· wir Griechisch in kleinen Gruppen lernen und dabei Spaß haben

· wir im kleinen Kreis viel Spaß haben

· ich es lustig fand, dass alle zu den unmöglichsten Zeiten trotzdem kommen und wir eine tolle Truppe sind

· die Gruppe toll ist

· die Gruppe sehr gut ist

· die Gruppe nett ist

· die Lerngruppe angenehm ist

· ich die Griechischgruppe, die sich zusammengefunden hat, mag

· ich so einige Leute, die ich nicht mochte, losgeworden bin

· die Kurstreffen gut waren

· die Atmosphäre in der AG schön ist




	9. Unterricht

9.3. Ausflüge, Fahrten, Griechenlandfahrt



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· es ein Unterricht mit viel Abwechslung (Ausflügen, Reisen etc.) ist

· wir immer wieder Ausflüge gemacht und dabei viele neue Dinge gelernt haben

· es viele interessante Ausflüge und Fahrten gab

· viele Ausflüge und Fahrten mit der AG ziemlich lustig waren

· wir Ausflüge machen (in Museen)

· ich an Ausflügen teilnehmen kann

· man nach Griechenland fährt

· ich nach Griechenland fahren möchte

· ich gerne nach Griechenland fahren würde (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mit dem Kurs nach Griechenland fahren will

· ich die Griechenlandreise machen will

· eine Griechenlandfahrt geplant war (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich nach Griechenland wollte (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich immer schon mal nach Griechenland wollte

· ich mit dem Kurs nach Griechenland fahren wollte (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich mit zur Griechenlandexkursion wollte, die am Ende der AG steht

· ich bei der gemeinsamen Griechenlandreise mitmachen wollte

· ich, wenn ich da gewesen wäre, mit nach Griechenland hätte fahren wollen

· es eine schöne Abschlussfahrt gab

· wir nach Griechenland gefahren sind

· die Griechenlandexkursion dann auch wirklich ein voller Erfolg war

· die Griechenlandfahrt hammermäßig ist

· man die Griechenlandfahrt nicht verpassen darf (und wehe die Schule hat kein Geld!)




	9. Unterricht

9.4. Allgemeines



	Ich lerne Griechisch, weil ...

· ... ja ... es hat was ...

· ich es ausprobiert habe

· ich es in einem freiwilligen Kurs ausprobiert habe und es mir Spaß gemacht hat

· mir der Vorkurs Spaß gemacht hat

· es zum Teil Spaß macht

· es oft viel Spaß macht, auch wenn es häufig ziemlich trocken ist

· es meistens :-) Spaß macht

· es Spaß macht (insgesamt 6 x genauso formuliert)
· es mir Spaß macht (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· es mir so viel Spaß macht

· es mir sehr viel Spaß macht

· es mir einfach großen Spaß macht, es zu lernen

· ich gedacht hab, dass es interessant ist, aber manchmal denke ich, dass ich mich da irre

· es mich interessiert (insgesamt 2 x genauso formuliert)
· ich es interessant finde

· ich es interessant finde Griechisch zu lernen

· ich es für ein interessantes und spannendes Fach halte

· ich, solange ich noch in der Schule bin, etwas machen möchte, das mich interessiert, nicht etwas, das man braucht




